
 

In den Schulferien ____________________ haben wir veränderte  

Öffnungszeiten.  

Die Einrichtung öffnet um _______________ und schließt um __________________. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 خلال العطلات المدرسية ____________________ يكون لدينا ساعات عمل مختلفة

 يفتح دار الرعاية عند الساعة ____________ ويغلق عند الساعة ____________ 

 

 می بندد. __________باز می شود و در  ___________ساعات کاری ما تغيير می کند.  اين مهدکودک در  _____________در تعطيلات مدرسه 

 

ኣብ እዋን ትምህርታዊ ዕረፍቲ _____________ ዝተቐየረ ናይ ንኸፍተሉ ግዜታት ኣለና። እቲ መዋእለ ቆላዑ ካብ ሰዓት __________ 

ይኸፍት። ካብ ሰዓት ______________ ይዓጹ።  

 



 

Bitte melden Sie sich am _______________ um ________________. 

 bei der Einrichtungsleitung 

 ______________________ 

 

 

 

 

 

 

 يرجى الحضور بتاريخ __________ عند الساعة __________

  الى إدارة دار الرعاية

_______________   

 

 

 مراجعه کنيد به  _________در  _________لطفا در 

 مدير مهدکودک 

 ____________ 

 

 

ንዕለት _____________ ሰዓት____________ ተመዝገቡ።  ናብ ሓለፍቲ መዋእለ ቆላዑ / _________________ 

 



 

Schließtage: 

 am __________________ 

 vom ___________ bis _____________ 

hat die Einrichtung geschlossen. 

 

 

 

 

 

 

دار الرعاية فيها الايام التي تغُلق  

 

  في _________________

  ______________ من ______________

 الى ______________

 روزهای تعطيل:

 

   در__________ 

   تا  ________از_____________. 

تعطيل می باشد. مهدکودک  

ንዓጽወሉ መዓልትታት  

 

ኣብ ዕለት _______________  

ካብ _____________ ክሳብ 

_____________  

ምሕደራና ዕጹው እዩ። 

 



 

Die Einrichtung öffnet um _____________. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 تفتح دار الرعاية عند الساعة _____________

 
 باز می شود. ____________مهدکودک در 

 

ምሕደራና ይኸፍት ______________ 

 



 

Die Einrichtung schließt um ________________. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 تغُلق دار الرعاية عند الساعة ________________

 

 مهدکودک در ___________ بسته می شود.
 

ምሕደራና ይዓጹ _______________ 


